LONG 6-48 & 8-40 SCREWS - BROWNELLS 8-40X3/4" FILLISTER HEAD
LONG SCREWS 12 PACK

Can Be Cut To Fit Custom Bases

%" long 6-48 and 8-40, steel screws give you plenty of length to work with when
customizing screws to fit custom bases. Assortment includes all of the most
popular screws for mounting bases including slotted Fillister, slotted Weaver Oval

Head, and Torx. The Kit contains 12 screws each of six varieties. Black oxide
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Attributes

Name: BROWNELLS 8-40X3/4" FILLISTER HEAD LONG SCREWS 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080574004

Mfr. No.: NONE

Size: Fillister Head Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.025kg

UPC: 050806015951

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fir LONG 648 &amp; 840 SCREWS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die LONG 648 &amp; 840 Schrauben von Brownells entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung und Handhabung dieser Schrauben zu
gewabhrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen befolgt werden, um Unfélle zu vermeiden.
Uberpriife die Schrauben vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln.
Halte Schrauben auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwende Schrauben nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Scharfe Kanten: Schrauben kdnnen scharfe Kanten haben, die zu Schnittverletzungen fiihren kénnen.
® Kleine Teile: Schrauben sind klein und kénnen eine Erstickungsgefahr darstellen, wenn sie verschluckt
werden.

®* Vermeidung von Gefahren:
®* Trage geeignete persodnliche Schutzausristung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille, beim
Umgang mit Schrauben.

* Verwende keine Schrauben, die verbogen, rostig oder anderweitig beschadigt sind.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Schraubendrehers, der mit dem
Schraubenkopftyp (Fillister oder Torx) kompatibel ist.
® Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der die Schrauben installiert werden, sauber und trocken ist.

® |nstallation:
® Wahle die geeignete Schraubengrof3e und art fir deine Anwendung aus.
® Richte die Schraube mit dem vorgebohrten Loch aus und libe sanften Druck aus.
* Verwende den Schraubendreher, um die Schraube im Uhrzeigersinn zu drehen, bis sie sicher befestigt
ist.
* Vermeide Uberdrehen, da dies das Material, das befestigt wird, beschadigen kann.

® Verwendung:

® Verwende Schrauben nur zum Montieren von Basen oder ahnlichen Anwendungen, wie vorgesehen.
® Befolge stets die Empfehlungen des Herstellers zu Lastgrenzen und Einsatzbedingungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Schrauben geman den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Schrauben nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn sie recycelt werden kénnen.
® Informiere dich bei den 6rtlichen Abfallwirtschaftsdiensten tiber geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere Verwendung der LONG 648 &amp; 840 Schrauben
gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for LONG 648 &amp; 840
SCREWS

Introduction

Thank you for choosing the LONG 648 &amp; 840 Screws by Brownells. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of these screws. Please read this document carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed to prevent accidents.
Always inspect screws before use for any signs of damage or defects.
Keep screws out of reach of children and vulnerable individuals.

Use screws only for their intended purpose as specified in this guide.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Sharp edges: Screws can have sharp edges that may cause cuts.
® Small parts: Screws are small and can pose a choking hazard if swallowed.
®* Avoiding Hazards:
® \Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety glasses, when
handling screws.
® Do not use screws that are bent, rusted, or otherwise damaged.
® Ensure that the work area is clean and free from clutter to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

®* Preparation:
® Gather all necessary tools, including a screwdriver compatible with the screw head type (Fillister or
Torx).
® Ensure that the surface where screws will be installed is clean and dry.
® |nstallation:
® Select the appropriate screw size and type for your application.
® Align the screw with the predrilled hole and apply gentle pressure.
® Use the screwdriver to turn the screw clockwise until it is securely fastened.
® Avoid overtightening, which can damage the material being fastened.
® Usage:
® Use screws only for mounting bases or similar applications as intended.
* Always follow the manufacturer's recommendations for load limits and usage conditions.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
® Do not dispose of screws in regular household waste if they can be recycled.
® Check with local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding this product, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your purchase.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of LONG 648 &amp; 840 Screws. Thank you for your
attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
TORNILLOS LONG 648 &amp; 840

Introduccion

Gracias por elegir los tornillos LONG 648 &amp; 840 de Brownells. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de estos tornillos. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de seguir todas las precauciones de seguridad para prevenir accidentes.
Siempre inspecciona los tornillos antes de usarlos para detectar signos de dafio o defectos.
Mantén los tornillos fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Usa los tornillos solo para el propésito previsto, tal como se especifica en esta guia.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para su Uso

® |dentificacion de Peligros:

® Bordes afilados: Los tornillos pueden tener bordes afilados que pueden causar cortes.
® Piezas pequefias: Los tornillos son pequefios y pueden representar un peligro de asfixia si se ingieren.

® Evitando Peligros:

® Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al
manipular los tornillos.

® No utilices tornillos que estén doblados, oxidados o de alguna manera dafiados.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

®* Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador compatible con el tipo de
cabeza del tornillo (Fillister o Torx).
® Asegurate de que la superficie donde se instalaran los tornillos esté limpia y seca.

® |nstalacion:

® Selecciona el tamafio y tipo de tornillo adecuado para tu aplicacion.

® Alinea el tornillo con el agujero preperforado y aplica una presion suave.

® Usa el destornillador para girar el tornillo en el sentido de las agujas del reloj hasta que esté
firmemente fijado.

® Evita apretar en exceso, ya que esto puede dafiar el material que se esta fijando.

¢ Uso:

® Usa los tornillos solo para montar bases o aplicaciones similares segun lo previsto.
® Siempre sigue las recomendaciones del fabricante sobre limites de carga y condiciones de uso.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches tornillos en la basura doméstica regular si pueden ser reciclados.

® Consulta con los servicios de gestion de residuos locales para conocer los métodos de disposicion
adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con este producto, consulta la informacion de contacto
del fabricante proporcionada con tu compra.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro de los tornillos LONG 648 &amp; 840. Gracias por tu
atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les VIS LONG 648 &amp; 840

Introduction

Merci d'avoir choisi les vis LONG 648 &amp; 840 de Brownells. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sdres de ces vis. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de suivre toutes les précautions de sécurité pour éviter les accidents.

Inspectez toujours les vis avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou de défaut.
Gardez les vis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez les vis uniquement pour leur usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des dangers:

® Bords tranchants : Les vis peuvent avoir des bords tranchants qui peuvent causer des coupures.
® Petites piéces : Les vis sont petites et peuvent constituer un risque d'étouffement si elles sont avalées.

® Eviter les dangers:

® Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des gants et des lunettes de
sécurité, lors de la manipulation des vis.

® Ne pas utiliser de vis tordues, rouillées ou autrement endommagées.

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis compatible avec le type de téte de vis
(Fillister ou Torx).
® Assurezvous que la surface ou les vis seront installées est propre et séche.

® |nstallation:

® Sélectionnez la taille et le type de vis appropriés pour votre application.

® Alignez la vis avec le trou prépercé et appliquez une pression douce.
Utilisez le tournevis pour tourner la vis dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'elle soit
solidement fixée.

® Evitez de trop serrer, ce qui peut endommager le matériau a fixer.

® Utilisation:

® Utilisez les vis uniquement pour le montage de bases ou des applications similaires comme prévu.
® Suivez toujours les recommandations du fabricant concernant les limites de charge et les conditions
d'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toutes les vis inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas les vis dans les déchets ménagers ordinaires si elles peuvent étre recyclées.

® Vérifiez auprés des services de gestion des déchets locaux pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou demande d'assistance concernant ce produit, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec votre achat.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation slre des vis LONG 648 &amp; 840. Merci de votre
attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti LONG 648
&amp; 840

Introduzione

Grazie per aver scelto le Viti LONG 648 &amp; 840 di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire I'uso e la manipolazione sicura di queste viti. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite per prevenire incidenti.
Controlla sempre le viti prima dell'uso per eventuali segni di danni o difetti.

Tieni le viti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza le viti solo per il loro scopo previsto come specificato in questa guida.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:

® Bordi affilati: Le viti possono avere bordi affilati che possono causare tagli.
® Parti piccole: Le viti sono piccole e possono rappresentare un pericolo di soffocamento se ingerite.

® Evitare i Pericoli:

® |ndossa dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come guanti e occhiali di sicurezza,
quando maneggi le viti.

® Non utilizzare viti che sono piegate, arrugginite 0 comunque danneggiate.

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per evitare incidenti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

® Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite compatibile con il tipo di testa della vite

(Fillister o Torx).
® Assicurati che la superficie su cui verranno installate le viti sia pulita e asciutta.

* |nstallazione:

Seleziona la dimensione e il tipo di vite appropriati per la tua applicazione.

Allinea la vite con il foro preforato e applica una leggera pressione.

Utilizza il cacciavite per ruotare la vite in senso orario fino a quando non é saldamente fissata.
Evita di stringere eccessivamente, poiché cio pud danneggiare il materiale da fissare.

¢ Uso:

® Utilizza le viti solo per il montaggio di basi o applicazioni simili come previsto.
® Segui sempre le raccomandazioni del produttore per i limiti di carico e le condizioni d'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le viti nei rifiuti domestici regolari se possono essere riciclate.
® Controlla con i servizi di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi richiesta di sicurezza o supporto riguardante questo prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro delle Viti LONG 648 &amp; 840. Grazie per la tua
attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DLUGICH SRUB 648 i
840

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér DEUGICH SRUB 648 i 840 od Brownells. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge tych srub. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze wszystkie srodki ostroznosci sg przestrzegane, aby zapobiec wypadkom.
Zawsze sprawdzaj Sruby przed uzyciem pod kagtem uszkodzen lub wad.

Przechowuj $ruby z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj srub tylko do zamierzonych celéw okreslonych w tym przewodniku.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczegéblne Srodki Ostroznosci
* |dentyfikacja Zagrozen:

® Ostrze krawedzie: Sruby moga mieé ostre krawedzie, ktére moga powodowaé skaleczenia.
® Male czesci: Sruby sg mate i moga stanowic¢ zagrozenie zadtawienia, jesli zostang potkniete.

® Unikanie Zagrozen:

* Nos odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
obstugi srub.

® Nie uzywaj $rub, ktére sg wygiete, zardzewiate lub w inny sposéb uszkodzone.

* Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby unikna¢ wypadkéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym srubokret kompatybilny z typem gtowki sruby (Fillister
lub Torx).
* Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej beda instalowane Sruby, jest czysta i sucha.

® |nstalacja:

Wybierz odpowiedni rozmiar i typ $ruby do swojego zastosowania.

Wyréwnaj Srube z wstepnie wywierconym otworem i zastosuj delikatny nacisk.

Uzyj Srubokreta, aby obroci¢ Srube w prawo, az bedzie pewnie przymocowana.

Unikaj nadmiernego dokrecania, co moze uszkodzi¢ materiat, do ktérego jest przymocowana.

* Uzytkowanie:

® Uzywaj $rub tylko do montazu podstaw lub podobnych zastosowan zgodnie z przeznaczeniem.
® Zawsze przestrzegaj zalecen producenta dotyczacych limitéw obcigzenia i warunkéw uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone sruby zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj $rub do zwyklych odpadéw domowych, jesli moga by¢ poddane recyklingowi.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zarzadzania odpadami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczgcego tego produktu, prosimy
0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie DEUGICH SRUB 648 i 840. Dziekujemy
za uwage poswiecong bezpieczeristwu.



Turvaohjeet LONG 648 &amp; 840 RUUVILLE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LONG 648 &amp; 840 ruuvit Brownellsilta. TAma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita, jotta
voit kayttaa ja kasitella naita ruuveja turvallisesti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikkia turvallisuusohjeita noudatetaan onnettomuuksien estamiseksi.
Tarkista ruuvit ennen kayttéa vaurioiden tai vikojen varalta.

Pid& ruuvit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta ruuveja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassé oppaassa on maaritelty.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

® Vaarojen tunnistaminen:

® Terdvat reunat: Ruuvit voivat siséltaa teravia reunoja, jotka voivat aiheuttaa viiltohaavoja.
® Pienet osat: Ruuvit ovat pienia ja voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran, jos ne nielaisitaan.

® Vaarojen vilttaminen:
® Kayta sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten hanskoja ja suojalaseja, kasitellessasi
ruuveja.

* Ala kayta ruuveja, jotka ovat vaantyneet, ruosteiset tai muuten vaurioituneet.
® Varmista, ettd tydalue on siisti ja vapaa hairidtekijoistéa onnettomuuksien valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

®* Valmistelu:
® Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka on yhteensopiva ruuvin paan tyypin
(Fillister tai Torx) kanssa.
® Varmista, ettd pinta, johon ruuveja asennetaan, on puhdas ja kuiva.
® Asennus:
® Valitse sovelluksellesi sopiva ruuvikoko ja tyyppi.
® Kohdista ruuvi esiporattuun reikdan ja paina kevyesti.
® Kayta ruuvimeisselid kaantadksesi ruuvia myotapaivaan, kunnes se on kunnolla kiinnitetty.
® Valta liiallista kiristdmista, joka voi vahingoittaa kiinnitettavaa materiaalia.

® Kaytto:

® Kayta ruuveja vain pohjien tai vastaavien sovellusten kiinnittdmiseen, kuten on tarkoitettu.
® Noudata aina valmistajan suosituksia kuormarajoista ja kayttdolosuhteista.

Havitsohjeet
® Havita kaikki kayttamattémat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita ruuveja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos niita voidaan kierrattaa.
® Tarkista paikallisilta jAtehuoltopalveluilta oikeat héavitysmenetelmét.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysyttavaa tuotteen turvallisuudesta tai tarvitset tukea, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu ostoksesi mukana.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa LONG 648 &amp; 840 ruuvien turvallisen kdyton. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for LONG 648 &amp; 840
SKRUVAR

Introduktion

Tack for att du valde LONG 648 &amp; 840 skruvar fran Brownells. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstélla saker anvandning och hantering av dessa skruvar. Véanligen las detta dokument noggrant innan du
anvénder produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla sakerhetsatgarder foljs for att forhindra olyckor.

Inspektera alltid skruvarna innan anvandning for eventuella tecken pa skador eller defekter.
Hall skruvarna utom réackhall for barn och sarbara individer.

Anvand skruvarna endast for avsett andamal som anges i denna guide.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av faror:

® Vassa kanter: Skruvar kan ha vassa kanter som kan orsaka skador.
® Sma delar: Skruvar ar sma och kan utgora en kvavningsrisk om de svdljs.

® Undvikande av faror:
® Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom handskar och skyddsglasogon, nar du
hanterar skruvar.

® Anvand inte skruvar som ar bojda, rostiga eller pa annat satt skadade.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

® Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som ar kompatibel med skruvhuvudstypen
(Fillister eller Torx).
® Se till att ytan dar skruvarna ska installeras ar ren och torr.

* |nstallation:
Valj ratt skruvstorlek och typ for din tillampning.
Justera skruven med det forborra halet och applicera latt tryck.

[ ]

[ )

® Anvand skruvmejseln for att vrida skruven medurs tills den ar ordentligt atdragen.
® Undvik att 6verdriva atdragningen, vilket kan skada det material som ska fastas.

® Anvandning:

® Anvand skruvarna endast for montering av baser eller liknande tillampningar som avsett.
® Folj alltid tillverkarens rekommendationer for belastningsgréanser och anvandningsvillkor.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte skruvar i vanligt hushallsavfall om de kan atervinnas.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringstjnster for korrekta bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella sakerhetsfragor eller support angaende denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer ditt kop.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla sdker anvandning av LONG 648 &amp; 840 skruvar. Tack for din
uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro LONG 648 &amp; 840
SROUBY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LONG 648 &amp; 840 Srouby od spole¢nosti Brownells. Tento privodce poskytuje
ddlezité bezpecénostni pokyny pro zajisténi bezpecného pouziti a manipulace s témito Srouby. Pfed pouzitim vyrobku
si prosim peclivé pfectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly dodrzovany vSechny bezpecnostni opatfeni, aby se pfedeslo nehodam.
Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte Srouby na jakékoli znamky poSkozeni nebo vad.

Udrzujte Srouby mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte Srouby pouze k jejich zamy3lenému Géelu, jak je uvedeno v tomto privodci.
Hlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty pfislusnym Graddm.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Identifikace nebezpedi:

® Ostré hrany: Srouby mohou mit ostré hrany, které mohou zptisobit pofezani.
® Malé ¢asti: Srouby jsou malé a mohou predstavovat nebezpe&i ududeni, pokud jsou spolknuty.

® Vyhybani se nebezpecim:

® Pfi manipulaci se Srouby noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice a
ochranné bryle.

®* NepouzZivejte Srouby, které jsou ohnuté, rezavé nebo jinak poSkozené.

® Zaijistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez neporadku, aby se predeslo nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti
* Pfiprava:
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, v€etné Sroubovaku kompatibilniho s typem hlavy Sroubu
(Fillister nebo Torx).
® Ujistéte se, ze povrch, na kterém budou Srouby instalovany, je Cisty a suchy.
* |nstalace:
Vyberte vhodnou velikost a typ Sroubu pro vasi aplikaci.
Zarovnejte Sroub s pfedvrtanym otvorem a aplikujte mirny tlak.

Pouzijte Sroubovak k otaCeni Sroubu ve sméru hodinovych rucic¢ek, dokud neni bezpe&né utaZen.
Vyhnéte se pfilisnému utazeni, které mize poskodit material, ktery je upevnén.

®* Pouziti:

® Pouzivejte Srouby pouze pro montaz zakladd nebo podobné aplikace, jak je zamysleno.
® VZdy dodrzujte doporuceni vyrobce ohledné limit(l zatizeni a podminek pouZiti.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené Srouby v souladu s mistnimi pfedpisy.

®* Nevyhazujte Srouby do bézného domaciho odpadu, pokud je Ize recyklovat.
® Zkontrolujte s mistnimi sluzbami pro odpadové hospodarstvi spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podporu ohledné tohoto vyrobku se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce poskytnuté s vasim nakupem.

DodrZovanim téchto pokynll mizete zajistit bezpeéné pouZiti LONG 648 &amp; 840 Sroubd. Dékujeme za vasi
pozornost k bezpecnosti.



